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Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions /4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

NR
ELEMENTU

NUMER CZESCI

Noga / Leg

Rynna / Beam-gutter

Lamela / Louver

Wodzik / Guide slider

Sitownik / Actuator

Kapinos tyt / Drip edge back

Kapinos przéd / Drip edge front

Zabezpieczenie lameli / Louver lock

OSswietlenie LED / LED lighting

Szczotka uszczelniajgca / Brush seal

Laslepka przewodow / Wiring cover

Sl 2ol ol Njoja|aN|w| | —

Cenftrala sterujgca / Electrical control unit

w

Maskowanie cenftrali elektrycznej / Electrical
control unit cover

Brand name:

percolas”

ALUSYSTEM

Company name:

v

Data: 2026 Revision: 01
1:20 Model: PB-125 4x7 config. A3 %2




Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions / 4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

— ‘-’ 1L

TYt /BACK

NR
ELEMENTU

NUMER CZESCI

Noga / Leg

Rynna / Beam-gutter

Lamela / Louver

Wodzik / Guide slider

Sitownik / Actuator

Kapinos tyt / Drip edge back

Kapinos przéd / Drip edge front

Zabezpieczenie lameli / Louver lock

Oswietlenie LED / LED lighting

Szczotka uszczelniajgca / Brush seal

Laslepka przewodow / Wiring cover

Sl 2ol oo Njovja| A w| M| —

Cenftrala sterujgca / Electrical control unit

w

Maskowanie centrali elektrycznej / Electrical
conftrol unit cover

Brand name: Mupercolas®

ALUSYSTEM

Company name:

v

Data: 2026 Revision: 01
1:20 Model: PB-125 4x7 config. A3 329

ARKUSZ




Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions /4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

NR

ELEMENTU NUMER CZESCI ILOSC
1 Noga / Leg 4
2 Rynna / Beam-gutter 4
3 Lamela / Louver
4 Wodzik / Guide slider 1
5 Sitownik / Actuator 1
6 Kapinos tyt / Drip edge back 1
7 Kapinos przéd / Drip edge front 1
8 Zabezpieczenie lameli / Louver lock 2
% Oswietlenie LED / LED lighting
10 Szczotka uszczelniajgca / Brush seal 1
11 Laslepka przewodow / Wiring cover 1
12 Cenftrala sterujgca / Electrical control unit 1
13 Maskowanie cenftrali elektrycznej / Electrical 1

control unit cover

Noga dedykowana do prowadzenia przewodow elemtrycznych
Electrical leg witch wiring guide

=il N

PRZOD / FRONT

Brand name: poercolas”

ALUSYSTEM
Company name:
T
Data: 2026 Revision: 01

ARKUSZ

1:10 Model: PB-125 4x7 config. A3 429




Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions /4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

NR

ELEMENTU NUMER CZESCI ILOSC
1 Noga / Leg 4
2 Rynna / Beam-gutter 4
3 Lamela / Louver
4 Wodzik / Guide slider 1
5 Sitownik / Actuator 1
6 Kapinos tyt / Drip edge back 1
7 Kapinos przéd / Drip edge front 1
8 Zabezpieczenie lameli / Louver lock 2
% Oswietlenie LED / LED lighting
10 Szczotka uszczelniajgca / Brush seal 1
11 Laslepka przewodow / Wiring cover 1
12 Cenftrala sterujgca / Electrical control unit 1
13 Maskowanie cenftrali elektrycznej / Electrical 1

control unit cover

Noga dedykowana do prowadzenia przewodow elemtrycznych
Electrical leg witch wiring guide
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Brand name: poercolas”

ALUSYSTEM
Company name:
T
Data: 2026 Revision: 01

ARKUSZ
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Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions /4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

Mocowanie flanszowe / Flange foot mount

I

Otwory montazowe flanszy do ziemi
Mounting location to the ground

Kanat oswietlenia LED
LED / wires channel

Odprowadzenie wody
Rainwater drainage system

Brand name: percolas’
ALUSYSTEM
Company name: —
.
Data: 2026 Revision: 01
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Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions / 4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

kanat osSwietlenia LED
LED / wires channel

Mocowanie ukryte / Hidden floor mount

System ukrytego mocowania stupa
Hidden mounting system

Odprowadzenie wody
Rainwater drainage system

Otwoér montazowy flanszy do ziemi

Mounting location to the ground Brand name: oercolas®
ALUSYSTEM
Company name: —
~
Data: 2026 Revision: 01
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Pergola bioklimatyczna PB125

Mocna stalowa gtowica tgczgce stup z belkorynng

4 nOinq Max. wymiqr / 4X7m Heavy steel head fastening the beam to the structural column

PB125max. dimensions / 4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

Mocowanie teleskopowe / Telescopic leg

Regulowane mocowanie teleskopowe 80-150 mm
Adjustable telescopic mount 80-150 mm

Rura odprowadzajgca wodeo srednicy 75mm,
montowana pod podtozem.

A pipe under the floor that drains rainwater
Corrugated pipe diameter 75mm

Kanat oSwietlenia LED
/LED / wires channel

—@ )

Mozliwosc regulacii w zakresie:
Adjustment range:
80-150 mm

System odprowadzania
Water collection system

wody

Brand name: percolas’
ALUSYSTEM
Company name:
T
Data: 2026 Revision: 01

1:15  Model: PB-125 4x7 config. A3 &2



Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions / 4 X 7m L K
Freestanding pergola with 4 legs

Orientacja przod-tyt
Front-to-back orientation

BACK

Odlegtosc od stupa do osi ostatniej lameli
Dimension from the leg to
the axis of the last louver.

Odlegtosc od stupa do osi pierwszej lameli
Dimension from the leg to
the axis of the first louver.

Brand name: Mupercolas®
ALUSYSTEM
Company name: —
T
Data: 2026 Revision: 01
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Pergola bioklimatyczna PB125 ool longth | Numper ofiouvers
4 nozna max. wymiar / 4x7m 1517 S

San 0
PB125max. dimensions / 4 X 7m S 2
Freestanding pergola with 4 legs 3129 14

3533 is
Dlugosé pergoli w zaleznosci od ilosci lameli ST i3
Number of Louver and dimensions Sy %

Dtugosc¢ pergoli / Pergola length [mm]

>4543 21
,‘ T >4745 22

>4947 23

>5149 24
>5351 25
O >5553 26
>5755 27
>5957 28
>6159 29
>6361 30
>6563 31
>6765 32
>6967 33
202 mm
Brand name: poercolas”
ALUSYSTEM
Company name: —
~
Data: 2026 Revision: 01

AAAAAA



Pergola bioklimatyczna PB125
4 nozna max. wymiar / 4x7m

PB125max. dimensions / 4 X 7m
Freestanding pergola with 4 legs

Mocowanie sitownika w rynnie pergoli
Mounting the actuator inside the gutter profile

Przekazanie napedu z sitownika do wodzika pergoli
Drive transmission from the actuator to the pergola slider

Oswietlenie LED w pionowym kanale nogi pergoli
LED lighting in the leg's vertical raceway

Uniwersalne szynowe mocowanie sitownika
Universal rail mounting for actuator

Brand name: Mupercolas®
NALUSYSTEM
Company name: —
-
Data: 2026 Revision: 01
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Pergola bioklimatyczna PB125 4 nozna max. wymiar / 4x7m
PB125max. dimensions / 4 X 7m Freestanding pergola with 4 legs

Perola PB125 z zinfegrowanym systemem screen zip frong steel pipe profects agains bending
Pergola 125 with integrated Zip Screen system e

Pionowy wymiar screen zip musi byC pomniejszony o 220mm oraz 2 mm na wpasowanie
Nogi pergoli muszqg sta¢ na wykonczonej rownej podtodze.

The vertical dimension of the screen zip must be reduced by 220 mm plus an additional 2 mm for fitting.
Pergola posts must be installed on a finished, level surface;
they must not be recessed or mounted on sloped floors.

System naprezania materiatu
Load tensioning

F

System zintegrowany w bryle oraz ptaszczyznach pergoli
Screen zip integrated in the body and surface of the pergola

Gorna skrzynia screen zip nie powinna by<¢ przykrecana do rynny pergoli,

w przypadku bardzo dtugich systemow zip powinna byc¢ jedna Sruba wkrecona
w komore belki/ rynny na ptynie samohamownym, uszczelniajgcym tak by

nie kolidowata z nawojem materiatu oraz byta luzna w przypadku skrzyni pergoli.

Uszczelnienie

Seal The Zip Screen headbox should not be screwed to the pergola gutter.

For very long Zip systems, a single screw may be installed into the beam/gutter
chamber using a self-locking sealant to prevent leakage.
It must be positioned so as not to interfere with the fabric roll and must remain loose

Szeroko$¢ screen zip jest pomniejszana o 2 mm .
relative to the pergola headbox

od wymiaru Swiatta miedzy stupami
Brand name: m °
The Zip Screen width is reduced by 2 mm from Ai%%f?éas

the clear opening dimension between the posts

Company name:

v

Data: 2026 Revision: 01
1:5  Model: PB-125 4x7 config. A3 12/29



Pergola bioklimatyczna PB125 4 nozna max. wymiar / 4x7m
PB125max. dimensions / 4 X 7m Freestanding pergola with 4 legs

Perola PB125 z zintegrowanym systemem screen zip
Pergola 125 with integrated Zip Screen system

Orientacja wymiarowa screen zip seria 125
Dimensional orientation zip screen 125 series

Wymiar screen zip liczony od dotu rynny z dodatkowym 2mm luzu.
Screen zip dimension measured from the boftom
of the cassette/headbox with an additional 2mm clearance.
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| Wymiar A screen zip = Wymiar A pergoli - 252mm — Company name: S —
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— Wymiar A pergoli max. 6967 mm * - Data: 2026 Revision: 01



Pergola bioklimatyczna PB125 4 nozna max. wymiar / 4x7m
PB125max. dimensions / 4 X 7m Freestanding pergola with 4 legs

Perola PB125 z zinfegrowanym systemem screen zip + SUWANKA SZKLANA
Pergola 125 with integrated Zip Screen system and sliding glass system

Ptaskownik aluminiowy wzmacniajqcy klape rewizyjng screen zip 8x83 mm.

Przykrecany Srubami M5 z tbami stozkowymi chowajgcymi sie w konstrukciji klapy rewizyjne;
do nagwintowanych otworéw ptaskownika (nie wystajgcych poza ptaskownik)

Do tak przygotowanego przekroju montowane sq za pomocq $rub

M5 z tbem soczewkowym c-owniki systemu suwanki szklanej.

Sruby nie moge wystawaé poza c-ownik.

Aluminum reinforcement flat bar for Zip Screen service cover, 8 x 83 mm.

It is fastened with M5 countersunk screws that sit flush within the service cover structure,
threading into the flaf bar’s tapped holes (with no protrusion beyond the bar).

The glass sliding system C-channels are then mounted to this assembly

using M5 button head screws.

The screws must not protrude beyond the surface of the C-channel.

Dwuptaszczowa Sciana suwanka szklana + screen zip
Integrated double-wall screen zip and glass slider

Pionowy wymiar suwanki szklanej montowany na

skrzynig screen zip seria 125 musi by¢ pomniejszony o 356mm.
Dla montgzu bezposrednia do rynny pomniejszony o 222 mm
Nogi pergoli muszqg sta¢ na wykonczonej rownej podtodze.

Hartowane szyby o grubosci 8/10/12
Tempered bonded glass 8/10/12 mm thic

The vertical dimension of the sliding glass system
mounted onto the Zip Screen 125 series headbox

must be reduced by 356 mm. For direct mounting to
the gutter, it must be reduced by 222 mm.

Pergola posts must be installed on a finished, level floor

Szerokos$¢ suwanki szklanej jest pomniejszana o 2 mm
od wymiaru Swiatta miedzy stupami

The sliding glass system width is reduced by 2 mm from
the clear opening dimension between the posts

Brand name: poercolas”

ALUSYSTEM

Dolna szyna prowadzgca Company name:

Low lower threshold

T
ierdzewna prowadnica wozkowa o nosnosci 200 kg Data: 2026 Revision: 01 -
Stainless steel frolleys with a load capacity of 200 kg 1:5 Model: PB-125 4x7 config. A3 1429



Pergola bioklimatyczna PB125 4 nozna max. wymiar / 4x7m
PB125max. dimensions / 4 X 7m Freestanding pergola with 4 legs

Perola PB125 z zintegrowanym systemem screen zip + SUWANKA SZKLANA
Pergola 125 with integrated Zip Screen system and sliding glass system

Orientacja wymiarowa suwanka szklana
Dimensional orientation: glass sliding system
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Pergola bioklimatyczna PB125 4 nozna max. wymiar / 4x7m
PB125max. dimensions / 4 X 7m Freestanding pergola with 4 legs

Perola PB125 z zintegrowanym systemem screen zip + SUWANKA SZKLANA
Pergola 125 with integrated Zip Screen system and sliding glass system

Orientacja wymiarowa suwanka szklana + screen zip seria 125
Dimensional orientation: glass sliding system + zip screen 125 series

Wysoko$c rynny 220 mm
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Pergola bioklimatyczna PB125 4 nozna max. wymiar / 4x7m
PB125max. dimensions / 4 X 7m Freestanding pergola with 4 legs

Perola PB125 z zinfegrowanym systemem screen zip
Pergola 125 with integrated Zip Screen system

Przekroje profili oraz kluczowy wymiary
Profile sections and key dimensions of the pergola Lamela komorowa z LED

Hollow louver with integrated LED
Rynna / Beam-gutter

Noga / Leg ‘ /X—W% N~
125 ﬂ:[t ‘
E 221 J

Lamela falista / Wavy louver

Q)
(®)!
220

Lamela komorowa / Hollow louver

r 225 —
[ \
, v 1 | @@} %J—@ E /—M%:

125

- 125 -
) _ Labezpieczenie lameli Maskowanie centrali elektryczne;j
Kapinos tyt / Drip edge back  Kapinos przéd / Drip edge front Wodzik / Guide slider Louver lock Electrical control unit cover
Brand name: percolas’
Maskowanie kanatu Ledowo kablowego Laslepka przewodow . ALUSYSTEM
LED and cable cover Wiring cover Company name: _v
Data: 2026 Revision: 01
1 T 7T — e e



Pergola bioklimatyczna PB125
6 nozna max. wymiar / 5x7m

PB125max. dimensions / 5 X 7m
Freestanding pergola with 6 legs
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Szeroko$¢ pomiedzy noga gtéwng a noga dodatkowq 4000mm
umozliwia obcigzanie Sniegiem w 3 strefie klimatycznej oraz jest
konieczna gdy lamela przekraczajg dtugos¢ 4000mm.
Maksymalna dopuszczalna dtugosc lameli 5000 mm.

A width of 4000 mm between the main post and the additional

post enables snow load capacity for Climate Zone 3.

This configuration is required when the louver length exceeds 4000 mm,
with the maximum allowable louver length being 5000 mm

MOTOR L/R

max. 6717 mm

max. 6967 mm

Brand name: poercolas”
ALUSYSTEM
Company name:
T
Data: 2026 Revision: 01

1:50 Model: PB-125 4x7 config. A3 1829



Pergola bioklimatyczna PB125
6 nozna max. wymiar / 5x7m

PB125max. dimensions / 5 X 7m
Freestanding pergola with 6 legs

Dodatkowa noga jest przykrecana za pomocqg dwoch srub M8x35
z wykorzystaniem podktadek metalowo kauczukowych.
Moze stuzyC jako dodatkowe odwodnienie.

The additional post is fastened using two M8x35 bolts with bonded washers (metal-rubber)
It can also serve as an additional drainage point.

Brand name: Mupercolas®
NALUSYSTEM

Company name:

v

Data: 2026 Revision: 01
1:3  Model: PB-125 4x7 config. A3 19/29



Pergola bioklimatyczna PB125
Przyscienna
Opaska z nogq szczgtkowq

Bioclimatic pergola PB125
Wall-mounted pergola with 2 legs
Pergola in ring mount style

W przypadku pomiardw screen zip lub suwanki szklanej nalezy uwzglednic
mozliwe odchylenia od pionu sciany budynku. Zastosowac dodatkowy profil poziomujgcy.
Prowadnica screen zip lub suwanki mocowana jest do sciany lub profilu poziomujgcego.

When measuring for Zip Screens or sliding glass systems, any potential deviations in wall verticality must
be taken into account. In such cases, use an additional leveling profile.
The Zip Screen guide or sliding glass track is then mounted to the wall or the leveling profile.

Brand name: poercolas”
ALUSYSTEM
Company name:
~
Data: 2026 Revision: 01

1:25 Model: PB-125 4x7 config. A3 2029



Pergola bioklimatyczna PB125
Przyscienna
paska z nogq szczgtkowq

Bioclimatic pergola PB125
Wall-mounted pergola with 2 |
Pergola in ring mount style

egs

Noga przelewowa, styk rynny z nogq uszczelniony
podktadkami neoprenowymi naklejanymi.
Dolna blacha 4mm grubosci uszczelniania podktadkg neoprenowq.

Brak otworu na dolng Srube - dojscie do
gtowicy przed przykreceniem dolnej podktadki.

Overflow post; the joint between the gutter and the post is sealed
with adhesive neoprene washers. The 4 mm thick bottom plate

is sealed with a neoprene gasket.

No hole for the bottom bolt — the post head must

be accessed before fastening the bottom washer.

Brand name: poercolas”
ALUSYSTEM
Company name:
~
Data: 2026 Revision: 01

ARKUSZ

1:20 Model: PB-125 4x7 config. A3 21/29



Pergola bioklimatyczna PB125
Przyscienna
Opaska z nogq szczagtkowq

Bioclimatic pergola PB125

Wall-mounted pergola with 2 legs

Pergola in ring mount style

Nalezy wybrac jednqg z 3 mozliwych kierunkow
zrzutu wody w szczgtkowej nodze pergoli.

Select one of the three possible water drainage
directions within the pergola's stub post.

Noga zrzutu wody, styk rynny z nogq uszczelniony

podktadkami neoprenowymi naklejanymi.

Dolna blacha 4mm grubosci uszczelniania podktadkg neoprenowq.
Brak otworu na dolng srube - dojscie do

gtowicy przed przykreceniem dolnej podktadki.

Drainage post; the connection between the gutter and the post is sealed
with self-adhesive neoprene washers. The 4 mm thick base plate is sealed
with a neoprene gasket. No hole for the bottom bolt — access

to the post head is required before fastening the bottom washer.

Brand name: poercolas”
ALUSYSTEM
Company name:
~
Data: 2026 Revision: 01

ARKUSZ

1:20 Model: PB-125 4x7 config. A3 22729



Pergola bioklimatyczna PB125
Przyscienna
Opaska z nogq szczgtkowq

Bioclimatic pergola PB125
Wall-mounted pergola with 2 legs
Pergola in ring mount style

Rynne pergoli mozna wypoziomowac na wsporniku stalowym stosujgc
dodatkowe podktadki tworzywowe. Nastepnie wkretami samowiercgcymi
ScisngC gorng sciane rynny do poziomej blachy wspornika stalowego.

The pergola gutter can be leveled on the steel bracket using additional plastic shims.
Then, use self-drilling screws to secure the top wall of the gutter to the horizontal plate of the steel bracket.

Nosno$C wspornika 800 kg. w przypadku mocowania do sciany zelbetowe;j,
w przypadku innych scian wymaga opinii osoby z uprawnieniami budowlanymi.

The bracket has a load capacity of 800 kg when mounted to a reinforced concrete wall.
For installations on other wall types, an assessment by a certified structural engineer is required.

Wspornik stalowy przygotowany do 200mm docieplenia, mocowany do $ciany budynku.
Za pomocqg kotew M12 przygotowany do wyrownania ptaszczyzn srubami M8 oraz
z otworami stuzgcymi do rozlania poduszki klejowej miedzy blachg mocujgcg a ptaszczyzng sciany.

Steel bracket designed for 200 mm of insulation, mounted to the building wall.

Secured with M12 anchors and prepared for plane leveling using M8 screws. Brand name: OerGcolas”
It features designated holes for injecting an adhesive cushion between ALUSYSTEM
the mounting plate and the wall surface Company name:
~
Data: 2026 Revision: 01

ARKUSZ
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Pergola bioklimatyczna PB125
Przyscienna
Opaska z nogq szczgtkowq

Bioclimatic pergola PB125
Wall-mounted pergola with 2 legs
Pergola in ring mount style

Gorny wieniec rynny ma przygotowane otwory fi 20 w odlegtosci 150 mm od brzegu
pierwszego stupa oraz w rozstawie 600 / 800 w zaleznosci od nosSnosci Sciany.

Ustawiona na podnosnikach pergola dwunozna lub opaskowa wypoziomowana.

Przez prefabrykowane otwory w rynnie wiercone sqg otwory fi 20 w scianie nastepnie odkurzane.
Wprowadzana jest kotwa chemiczna do sciany, nastepnie wsuwane sq szpilki z nakretkami.

Po zastygnieciu kotwy mozna dokreci¢ nakretki lub zdemontowac rynne i zamontowac nakretki
poziomujgce w ptaszczyznie styropianu.

The upper gutter rim is pre-drilled with 20 mm diameter holes, located 150 mm from the edge

of the first post and spaced every 600 to 800 mm, depending on the wall's load-bearing capacity.
The two-legged or wall-mounted (wrap-around) pergola must be leveled while supported by jacks.
20 mm diameter holes are drilled into the wall through the pre-fabricated holes in the gutter,

then vacuumed clean. Chemical anchors are injected into the wall,

followed by the insertion of threaded rods with nuts. Brand name: OerGcolas”
Once the anchor has cured, the nuts can be tightened, or the gutter can . ALUSYSTEM
be removed to install leveling nuts at the insulation(polystyrene) surface level.  Company name: —

Data: 2026 Revision: 01

ARKUSZ
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Pergola bioklimatyczna PB125 typy funfamentow
Bioclimatic pergola PB125 - Foundation types

Kazdy fundament powinien by¢ dostosowany do lokalnych warunkéw oraz skonsultowany

z kierownikiem budowy lub inspekiorem nadzoru budowlanego.

Each foundation must be adapted to local ground conditions and consulted with a Site Manager
or a Building Inspector.

Wymagania fundamentowe:

W celu zapewnienia stabilnosci konstrukcii,

wymiary fundamentu muszq przekraczac zewnetrzne obrysy pergoli. Nalezy zachowac nastepujgce naddatki:
Min. 1 cm z kazdej strony — w przypadku zastosowania mocowania ukrytego.

Min. 5 cm z kazdej strony — w przypadku mocowania teleskopowego lub kotnierzowego (flanszowego).

Foundation Requirements:

To ensure a stable installation, the foundation must be larger than

the external dimensions of the pergola. Please provide the following clearance:
1 cm additional width/length for hidden mounting.

5 cm additional width/length for telescopic or flange mounting.
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Pergola bioklimatyczna PB125 typy funfamentow
Bioclimatic pergola PB125 - Foundation types

Fundament dedykowany dla zabudéw bocznych wykonanych z szkta lub screen zip.
Foundation dedicated for side enclosures made of glass sliding systems or zip screens.

Ptytowy na powierzchni ziemi lub zagtebiony
O grubosc ptyty w ziemi.

Ptyta z betomnu C20 / 25 o grubosci 15-20 cm
Lbrojenie siatka fié lub fi8 oczko 10 do 20 cm.

Wykonana pod catg powierzchnig pergoli w zaleznosci od
mocowania stupow pergoli w obrysie rzutu gornego lub szerzej

Slab foundation — on ground level or recessed

by the thickness of the slab.

C20/25 concrete slab, 15-20 cm thick.Reinforcement:
fi6 or fi8 steel mesh with a 10 to 20 cm grid.

To be constructed under the entire area of the pergola.
Depending on the post mounting method,

the slab should follow the upper projection outline or extend beyond it.

18 cm
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Pergola bioklimatyczna PB125 typy funfamentow
Bioclimatic pergola PB125 - Foundation types

Fundament dedykowany dla zabudéw bocznych wykonanych z szkta lub screen zip.

Foundation dedicated for side enclosures made of glass sliding systems or zip screens.

Ltawowy, zagitebiony w ziemi.

Wysokos$c¢ 90 - 120 cm zalezna od

strefy przemarzani. Zbrojona 6 x fi 12 zebro,
strzemiona co 40 cm. Beton C20/25
Wykonana pod catym obrysem pergoli

fi 6 strzemie

30cm

w zaleznosci od mocowania stupow pergoli
w obrysie rzutu géornego lub szerzej

Continuous footing, recessed in the ground.

Depth of 90 - 120 cm, depending on the local frost line.

Reinforced with 6 x fi12 ribbed bars, stirrups spaced every 40 cm.

C20/25 concrete.To be constructed under the entire perimeter of the pergola.
Depending on the post mounting method, the footing should follow

the upper projection outline or extend beyond it.

Belkowy.

Wysokosé 20 - 30 cm. o>
Wykonany na powierzchni lub zagtebiony catosciowo lub czesciowo.
Lbrojona 6 x fi 12 zebro, strzemiona co 40 cm.

Beton C20/25.

Wykonana pod catym obrysem pergoli

w zaleznosci od mocowania stupow pergoli

w obrysie rzutu gornego lub szerzej

Beam foundation.Height: 20 — 30 cm.

Constructed on the surface or fully/partially recessed.

Reinforced with 6 x $\phi$12 ribbed bars, stirrups spaced every 40 cm.

C20/25 concrete.To be constructed under the entire perimeter of the pergola.
Depending on the post mounting method, the beam should follow

the upper projection outline or extend beyond it.
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Pergola bioklimatyczna PB125 typy funfamentow
Bioclimatic pergola PB125 - Foundation types

Palowy
zagtebiony w ziemi ponizej strefy przemarzania 20 - 120 cm.
Okrggty o srednicy 60 cm lub kwadratowy o boku 40 cm.

Lbrojony 4 x fi 12 zebro,
strzemiona co 40 cm.
Beton C20/25

Wykonana w narozach pergoli pod stupami oraz jezeli sg stupy dodatkowe
to w osi stupodw dodatkowych.

Pile foundation (Pier foundation), recessed in the ground below the frost line (90 - 120 cm).
Circular with a diameter of 60 cm or square with 40 cm sides.

Reinforced with 4 x fi12 ribbed bars, stirrups spaced every 40 cm.

C20/25 concrete.To be constructed at the corners of the pergola under the posts

if additional posts are present, foundations must also be placed along

the axis of those additional posts.
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Pergola bioklimatyczna PB125 typy funfamentow
Bioclimatic pergola PB125 - Foundation types

Balastowy

Wykonany na powierzchni lub zagtebiony catosciowo lub czesciowo.
Wymiary dostosowane do wielkosci pergoli (sita ssania zwigzania z wiatrem.
Kazdy fundement powinien byc¢ zazbrojony aby nie pekat.

Beton C20/25

Wykonana w narozach pergoli pod stupami oraz jezeli sg stupy dodatkowe
to w osi stupdw dodatkowych.

Ballast Foundation (Ballast-type)

Can be surface-mounted, fully recessed, or partially recessed.
Dimensions must be adapted to the specific size of the pergola, accounting for wind uplift forces (wind suction).
Each foundation must be reinforced (with rebar) to prevent cracking.

Minimum concrete class C20/25.

Foundations must be located at the corners of the pergola, directly under the main posts.
If additional intermediate posts are used, foundations must be aligned with the axes of these posts.

Brand name: percolas’
ALUSYSTEM
Company name: —
~
Data: 2026 Revision: 01




	Arkusz1
	Widok rysunku3
	Widok rysunku4
	Widok rysunku6
	Widok szczegółów A (1 : 8)
	Widok szczegółów B (1 : 8)
	Widok szczegółów C (1 : 8)

	Arkusz9
	Widok rysunku15

	Arkusz3
	Widok rysunku23
	Widok rysunku40
	Widok szczegółów L (1 : 5)

	Arkusz4
	Widok rysunku22

	Arkusz4(2)
	Widok rysunku126

	Arkusz15
	Widok rysunku25

	Arkusz6
	Widok rysunku27

	Arkusz7
	Widok rysunku29
	Widok szczegółów A (2 : 5)
	Widok szczegółów B (2 : 5)

	Arkusz8
	Widok rysunku37
	Widok szczegółów K (1 : 7)
	Widok szczegółów L (1 : 7)

	Arkusz10
	Widok rysunku43
	Widok szczegółów O (1 : 10)

	Arkusz11
	Widok rysunku62

	Arkusz12
	Widok rysunku65
	Widok szczegółów F (2 : 3.5)
	Widok szczegółów G (2 : 3.5)

	Arkusz12(2)
	Widok rysunku119
	Widok rysunku122
	Widok szczegółów F (2 : 3.5)

	Arkusz13
	Widok rysunku68
	Widok szczegółów F (1 : 2)

	Arkusz12(2)(2)(2)
	Widok rysunku121

	Arkusz12(2)(2)
	Widok rysunku120
	Widok rysunku124
	Widok szczegółów AA (1 : 3)

	Arkusz14
	Widok rysunku48
	Widok rysunku49
	Widok rysunku50
	Widok rysunku51
	Widok rysunku52
	Widok rysunku53
	Widok rysunku54
	Widok rysunku55
	Widok rysunku56
	Widok rysunku57
	Widok rysunku58
	Widok rysunku59

	Arkusz16
	Widok rysunku83
	Widok rysunku86
	Widok rysunku88
	Widok szczegółów Q (1 : 8)
	Widok szczegółów R (1 : 8)
	Widok szczegółów S (1 : 8)

	Arkusz17
	Widok rysunku89
	Widok rysunku90
	Widok rysunku91
	Widok szczegółów T (2 : 3)

	Arkusz18
	Widok rysunku99

	Arkusz19
	Widok rysunku102
	Widok rysunku104

	Arkusz20
	Widok rysunku105
	Widok rysunku106

	Arkusz20(2)
	Widok rysunku107
	Widok rysunku110
	Widok rysunku111

	Arkusz22
	Widok rysunku112
	Widok rysunku115

	Arkusz23
	Widok rysunku129
	Widok rysunku130

	Arkusz23(2)
	Widok rysunku135

	Arkusz23(2)(2)
	Widok rysunku136

	Arkusz23(2)(2)(2)
	Widok rysunku139
	Widok rysunku140

	Arkusz23(2)(2)(2)(2)
	Widok rysunku143
	Widok rysunku144


